DE: BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DECKENLEUCHTE
ACHTUNG! Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor (.'f'e]illa
Verwendung des Produkts sorgfiltig durch und bewahren -

Sie sie zur spateren Verwendung auf.

TECHNISCHE DATEN
Technische Daten
Artikelnummer: 51110016-01
Nennleistung: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 18 W
Montageart: Deckenleuchte
Schutzklasse gegen
elektrischen égcfﬁag: Klasse Il
Schutzart: P44
Stromanschluss: Anschlussklemme
Diese Leuchte enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.
Lichtquelle: 1 x integriertes LED-Modul: 230 V Wechselstrom, 18 W, 2700 K, 1840 Im in

einer Kugel (360°). Leuchtmittel nicht durch den Benutzer austauschbar.

1. Ein-/ausschalten mittels Wandschalter.

2. Umschalten der Lichtfarbe zwischen WarmweiR, NeutralweiR und Kaltweif}
Funktionen der Leuchte: sowie Einstellen der Farbtemperatur in den Stufen 2700—-4000-6500 K mittels
Kippschalter.

3. Nicht dimmbar.

& WARNHINWEISE
1. ‘Cr Nur fir den Gebrauch im Innenbereich. _::' ﬁ :

2. Die Montage dieses Gerats muss durch eine qualifizierte Elektrofachkraft erfolgen.
3. Schiitzen Sie die Leuchte vor hoher Luftfeuchtigkeit, Wasserspritzern und starkem Sprihnebel, um
Ableitstrome und Stromschlage zu vermeiden.

4. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5. Diese Leuchte ist fiir die direkte Montage an normal entflammbaren Flachen geeignet.

6. Beriihren Sie die Leuchte niemals mit bloRen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

7. Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir die bestimmungsgeméiRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind

untersagt.

8. Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann am Ende seiner Lebensdauer von einer fachlich qualifizierten Person

ausgetauscht werden.

9. Um Risiken zu vermeiden, ist das duBere, flexible Kabel oder die Leitung der Leuchte bei Beschadigung
ausschlieBlich vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person zu ersetzen.

10. ¥ Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im

E/ unsortierten Hausmiill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich beziiglich
der mmmm verfligbaren Sammelstellen an lhre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf
Milldeponien entsorgt werden, konnen geféhrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette
gelangen. Dies schadigt lhre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.

11. AWarnung:Stromschlaggefahr!
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51110016-01 MONTAGE
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Micht enthalten

6500K-4000K-2700K
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Ersatzteile
Code Bestandteil Artikelnummer
1 | &9 )., | 51110016-01
2 | wmmmg),, | 5111001601
3 XD x 2 51110016-01

Hinweise:

Fiihren Sie die Drahte der Netzleitung durch die
Isolierhilsen in die im Baldachin befindliche
Anschlussdose. Stellen Sie sicher, dass die
Verkabelung durch eine Doppelisolierung von
Metallsockel und Montageflache getrennt ist und




EN: INSTRUCTION MANUAL FOR CEILING LAMP

ATTENTION! Please read the user manual carefully ) ]'
before use and keep it for future reference! Ce llla

TECHNICAL INFORMATION

Technical information

[tem number: 51110016/01
Rated input: 220-240V~, 50/60Hz, 18 W
Installation method: Ceiling lamp
Electric shock protection Class ||
class:
IP rating: P44
Power supply connection: Terminal block
This product contains a light source of energy efficiency class F:
Light source: 1X Integral LED module: 230VAC, Power on: 18W, 2700K: 1840Im in Sphere
(360°). Non-user replaceable light source.
1. ON/OFF by wall switch.
Function(feature): 2. Lighting colour(s): warm white-nature white-cool white
Colour temperature 2700K-4000K-6500K switch by toggle switch.
3. Brightness: Non-dimmable.

&
& WARNINGS Sy S
ﬂ- _,: 3 _,‘_
1. For indoor use only.

2. Installation of this luminaire must be carried out by a professionally qualified person.

3. Prevent the luminaire from high moisture, heavy water splash and strong spray environment, in order to

avoid leakage and electric shock.

. Make sure the power supply is disconnected before installation.

. This luminaire is suitable for direct mounting on normally flammable surfaces.

. While the luminaire is working, don’t touch it by hand.

. The luminaire is approved for its intended use only, any changes are not allowed.

. The light source of this luminaire can be replaced by a qualified person, when reach the end of life.

. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

O 00 N O U1 b~

10. E Meaning of crossed out wheeled dustbin: Do not dispose of electrical appliances as unsorted
municipal waste, use separate collection facilities contact your local government for information
mmm regarding the collection systems available. If electrical appliances are disposed of in landfills or
dumps, hazardous substances can leak into the ground and water then get into the food chain, damaging your
health and well-being.

11. A Caution, risk of electric shock.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stralle 59

D-97084 Wiirzburg, Germany A

UID: DE279448078 AA —
www.xxxlutz.com
Info@xxxlutz.at




51110016/01 INSTALLATION C-!élilla
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-~ OFF
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\\\(SSOOK—4000K-2700K

Spare parts

Code Part Lamp item no.
1 | 0% ) yopcs | 51110016/01
2 | wmEEE) xopcs | 51110016/01
3 @CZZZZD X2pPCS | 51110016/01

Notes:

Wiring the power source through the insulation
tube into the terminal box inside the canopy, be
sure that the fixing wires separated from the
metal enclosure and mounting surface by double
insulation, connect to L, N terminals as indicated.




BG: UHCTPYKLUU 3A EKCMJTOATALUA HA NTAMINA 3A TABAH
BHUMAHME! Npegu ynotpeba Ha npoAyKTa BHUMATE/THO C,e]illa
npoyerere Te3n MHCTPYKLMM 32 eKCnaoatauua u ru 3anasere 4

3a NO-KbCHO NO/N3BaHe.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

TeXHUYECKUN XapaKTepUCTUKM

ApPTUKYNEH HOMep: 51110016-01

HoMMHanHa MOLWHOCT: 220 - 240 V npomeHnus Tok, 50/60 Hz, 18 W
Bna MOHTax: Nlamna 3a TaBaH

Knac Ha 3awuTa cpelty wnac Il

TOKOB yaap:

Bupa 3awuTa: P44

Bpb3Ka 3a 3axpaHBaHeToO: CBbp3BaLla Kaema

Tasn namna cbabpiKa CBET/IMHEH U3TOYHMK C KNacC Ha eHeprunHa
edeKktmBHoCT F.

1 BrpageH LED moayn: 230 V npomeHnums ToK, 18 W, 2700 K, 1840 Im B cdepa
(360°). KpyLwKnTe He moraT Aa ce CMEHAT OT noTpebuTens.

1. BKntouBaHe/M3KAOYBAHE YPES3 CTEHEH K/IOY.

2. NpeBKAtoYBaHe Ha LBEeTa Ha CBET/IMHATA MeXAY TOMn/0 6510, HeyTpasH
®PyHKUMM Ha namnaTa: 065210 ¥ CcTyAeHO 6410, KAKTO M HACTPOMKa Ha LiBETHaTa TemnepaTtypa B
CcTbnKK ot 2700-4000-6500 K c nomouwyta Ha LK Kntou.

3. He moXKe ga ce aummpa.

CBeT/IMHEH U3TOYHUK:

& NPEAYNPEXAEHUA i

1. ﬂ' Camo 3a ynoTpeba Ha 3aKkpuTo.

2. MOHTaXbT Ha TO3U ypes TpAbBa Aa ce U3BbPLUM OT KBAIMDULMPAH €N1EKTPOTEXHUK.

3. Npeana3sanTe namnaTa OT BUCOKA BAXKHOCT HA Bb34yXa, NPbCKM BOAA U CU/EH Cpeit, 3a Aa nsberHete

YTEYKM Ha TOK U TOKOBW yaapu.

4. Mpepym MoHTaX ce ybeneTe, e 3aXpaHBAHETO C TOK e NPEeKbCHATO.

5. Tasn namna e noagxoAALLa 33 AMPEKTEH MOHTAX BbPXy MOBBbPXHOCTN C HOPMAJIHA 3aNaIMMOCT.

6. HMKora He AOKOCBalTe IamnaTa C roan pble, A0oKaTo TA paboTu.

7. Namnata e ogobpeHa 3a n3nNon3BaHe camo No npeaHasHavyeHue. BcAkakBM NpomeHu ca 3abpaHeHu.

8. KpyLKaTa Ha Ta3u lamna MOXKe B Kpas Ha eKCMNI0aTaUMOHHMA M KUBOT Aa Ce CMEHU OT NpodecnoHanHo

KBannduumnpaHo nue.

9. 3a Aa ce nsberHaT pMCcKoBe, B C/ly4ald Ha NOBPEAA BbHLUHMAT MbBKAB Kabes uam KabenvT Ha namnaTa Tpabea
[a ce NoAMEHAT caMo OT NPOU3BOAUTENA, HETOBUA AUCTPUBYTOP UK nnue ¢ nofobHa KBannduKaums.

10. ¥ 3HauyeHue HAa 3a4epPKHATUA KOHTeMHep 33 OTNagbum: He U3XBbpASAITE eNleKTpUYeckmTe ypeam
E 3aeHO C HECOPTUPAHKU BUTOBM OTNALbLUM, A T'M NPeaaBainTe Ha cneuManmMsnpaHn NyHKToBe 3a
s pasgesiHo cbbupaHe. O6bpHETE ce KbM 0OLMHCKATa agMUHUCTPALLMA 32 MHGOPMALMA OTHOCHO
Ha/IMYHWUTE NYHKTOBE 3a CbbupaHe. AKO eIeKTPUYECKMN Ypeam ce USXBBPAT Ha CMeTULLLA, BPpeAHW BELecTBa
MOKe Aa NonazHaT B NoAMOYBEHUTE BOAM M NO TO3M HAUYMH B XpaHUTeHaTa Bepura. ToBa Bpeau Ha BaweTo
34paBe 1 61arocbCToAHME.,

11. & MpeaynpexaeHne: OnacHOCT OT TOKOB yaap!
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51110016-01 MOHTAX celina
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FR : MODE D’EMPLOI POUR PLAFONNIER
ATTENTION ! Veuillez lire attentivement ce mode b ]-
d'emploi avant d'utiliser le produit et conservez-le pour Ce llla

une consultation ultérieure.

DONNEES TECHNIQUES

Données techniques

Numéro d'article : 51110016-01

Puissance nominale : 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz, 18 W

Type de montage : Plafonnier

Classe de protection contre

. . Classe Il

les chocs électriques :

Indice de protection : P44

Raccordement électrique : | Borne de raccordement
Ce luminaire contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique
F.

Source lumineuse : 1 x module LED intégré. 230 V courant alternatif, 18 W, 2700 K, 1840 Im dans
une spheére (360°). La source lumineuse ne peut pas étre remplacée par
I'utilisateur.

1. Marche/arrét a I'aide de I'interrupteur mural.

2. Commutation entre les couleurs de lumiéere blanc chaud, blanc neutre et
Fonctions du luminaire : blanc froid, ainsi que réglage de la température de couleur sur 2700, 4000 ou
6500 K a 'aide de I'interrupteur a bascule.

3. Non dimmable

& AVERTISSEMENTS
1. ﬂ Pour usage intérieur uniquement. _:: ﬁ :

2. L'installation de cet appareil doit étre effectuée par un électricien qualifié.

3. Protégez le luminaire d’une forte humidité, des projections d’eau et des brouillards de pulvérisation intenses
afin d’éviter les courants de fuite et les chocs électriques.

. Avant le montage, assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée

. Ce luminaire convient a un montage direct sur des surfaces normalement inflammables.

. Ne touchez jamais le luminaire a mains nues lorsqu’il est en fonctionnement.

. Le luminaire doit étre utilisé uniquement pour I'usage auquel il est destiné. Toute modification est interdite.

. La source lumineuse de cette lampe peut étre remplacée en fin de vie par un professionnel qualifié.

. Pour éviter tout risque, si le cable ou le cordon extérieur souple du luminaire est endommagé, il doit étre
remplacé exclusivement par le fabricant, son distributeur ou un professionnel possédant des qualifications
équivalentes.

O 00 N OO 1 b

10. E\/ Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les ordures
ménageres non triées, mais déposez-les dans des points de collecte séparée Contactez votre
mmmm  municipalité pour connaitre les points de collecte disponibles. Lorsque des appareils électriques
sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et
ainsi entrer dans la chaine alimentaire. Cela peut nuire a votre santé et a votre bien-étre.

11. A Avertissement : Risque de choc électrique !
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51110016-01 MONTAGE
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Pieces de rechange

Code Composant Zl‘:::iizz
1 (Y ) .5 | 51110016-01
2 | wmmmE),, | 51110016-01
3 | @zzz@@mx2 | 5111001601

Remarques :

Faites passer les conducteurs du cable
d’alimentation dans les manchons isolants, puis
dans la boite de raccordement située dans le
pavillon. Assurez-vous que le cablage est séparé
du socle métallique et de la surface de montage




HR: UPUTA ZA KORISTENJE STROPNE SVJETILIKE
POZOR! Prije uporabe proizvoda pailjivo procitajte ) ]'
uputu za koristenje i spremite ju za kasniju uporabu. Ce llla

TEHNICKI PODACI

Tehnicki podaci

Broj artikla: 51110016-01
Nazivna snaga: 220 - 240 V izmjenicna struja, 50/60 Hz, 18 W
Vrsta montaze: stropna svjetiljka
Klasa zastite protiv strujnog Klasa ||
udara:
Stupanj zastite: P44
Prikljucak struje: priklju¢na stezaljka
Ova svjetiljka sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti F.
Izvor svjetlosti: 1 x integrirani LED modul: 230 V izmjeni¢na struja, 18 W, 2700 K, 1840 Im u

kugli (360°). Korisnik ne moze zamijeniti zarulju.

1. Ukljucivanje/isklju¢ivanje pomocu zidnog prekidaca.

2. Prelazak izmedu tople bijele, neutralne bijele i hladne bijele te podesavanje
Funkcije svjetiljke: temperature boje u stupnjevima 2700 - 4000 - 6500 K poomocu prekretnog
prekidaca.

3. Ne moZe se prigusivati.

& UPOZORENJA
1. ‘Cr Samo za unutarnju uporabu. _:: ﬁ :

2. MontaZzu ovog uredaja mora izvrsiti kvalificirani elektricar.

3. Zastitite svjetiljku od visoke vlage, prskanja vodom i jake rasprSene maglice kako biste izbjegli struje curenja ili
strujne udare.

. Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

. Ova svjetiljka je pogodna za izravhu montazu na normalno zapaljive povrsine.

. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

. Svjetiljka se smije koristiti isklju€ivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

. Zarulju ove svjetiljke na kraju njenog vijeka trajanja smije zamijeniti samo stru¢no kvalificirana osoba.

O 00 N O 0 b

. Kako biste izbjegli rizike osteceni vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetiljke mora zamijeniti iskljucivo
proizvodac, njegov prodajni partner odn. sli¢cno kvalificirana osoba.

10. ¥ Znacenje prekrizenog simbola za koS za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u
E komunalni otpad. Zbrinite ih u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za viSe informacija o
mmm  dostupnim sabirnim centrima obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji
zbrinjavaju na deponije smeca, opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To
Steti vasem zdravlju.

11. A Upozorenje: Opasnost od strujnog udara!

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer Stral3e 59

97084 Wiirzburg, Deutschland A
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51110016-01 MONTAZA
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Zamjenski dijelovi

Kod Sastavni dio Broj artikla
(Y ) .5 | 51110016-01
COTTE) 4o | 51110016-01
XD x 2 51110016-01

1 jalalalals J )
e
’ ON
Napomene:

Provucite Zice mreznog voda kroz izolacijski tuljak
u priklju¢nu kutiju koja se nalazi u stropnoj rozeti.
Osigurajte da su kabeli odvojeni dvostrukom
izolacijom od metalnog postolja i povrsine za
montazu te da su prikljucci Li N prikljuceni kako




RO: INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE PENTRU PLAFONIERA

ATENTIE! Cititi integral si cu atentie aceste instructiuni Cblilla
inainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru -

consultarea ulterioara.

DATE TEHNICE
Date tehnice
Numar articol: 51110016-01
Putere nominala: 220-240 V curent alternativ, 50-60 Hz, 18 W
Mod de montare: plafoniera
Clasa de protectie
N . - clasa ll
impotriva electrocutarii:
Grad de protectie: P44
Conexiune electrica: borna de conectare

Acest corp de iluminat contine o sursa de lumina din clasa de eficienta
energetica F.

Sursa de lumina: 1 modul LED integrat: 230V curent alternativ, 18 W, 2700 K, 1840 Im in
forma sferica (la 360 °). Sursa de lumina nu poate fi inlocuita de catre
utilizator.

1. Pornire/oprire prin intermediul intrerupatorului de perete.

2. Comutarea culorii luminii intre alb cald, alb neutru si alb rece, precum si
Functiile lampii: reglarea temperaturii culorii in treptele 2700-4000-6500 K cu ajutorul unui
intrerupator basculant.

3. Nu este dimabil.

& AVERTISMENTE
1. ﬂ Destinat exclusiv uzului in interior. _ ﬁ :

2. Montarea acestui produs se va realiza doar de catre un electrician calificat.
3. Protejati corpul de iluminat impotriva umiditatii ridicate si a stropilor si pulverizarii de apa si lichide pentru a

evita curentii de scurgere si electrocutarile.

. Inainte de montare, asigurati-va c3 alimentarea electrici a fost intrerupta.

. Acest corp de iluminat este potrivit pentru montarea directa pe suprafete in mod normal inflamabile.

. Atunci cand lumina este aprinsa, nu atingeti niciodata lampa cu mana.

. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.

. La sfarsitul duratei sale de viata, becul trebuie inlocuit de catre o persoana calificata.

. Pentru evitarea riscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul lampii vor fi Tnlocuite in caz de deteriorare doar de
catre producator, distribuitorii acestuia sau de catre o persoana cu o calificare asemanatoare.

O 00 N OO 1 b

10. ¥ Semnificatia pubelei tdiate: nu aruncati deseurile electrice si electronice impreuna cu gunoiul
E menajer nesortat, ci utilizati centrele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei
mmm  dumneavoastra locale pentru a afla unde puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand deseurile
electrice si electronice ajung la groapa de gunoi, substante periculoase pot ajunge in panza freatica si mai apoi
in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate poate fi astfel afectata.

11. AAvertisment: Pericol de electrocutare!
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51110016-01 MONTARE (:""elina

. - ‘ i
m ) 11l &rF
OFF xx x U ™

X1 Mu sunt incluse

Piese de schimb Indicatii:
Piesa . . Treceti firele cablului de alimentare prin
Cod . Numar articol . N . . :
componenta mansoanele izolatoare in cutia de jonctiune
O ) X2 51110016-01 situata in baldachin. Cablurile trebuie sa fie

separate de soclul de metal si de suprafata de
montare printr-o izolatie dubla, iar bornele L, N

WL} 5o | 51110016-01
3 | @@@@™x2 | 5111001601




SV: BRUKSANVISNING FOR TAKLAMPA
OBS! Las bruksanvisningen noggrant fore forsta 9 ].
anvandningen av produkten och spara den for Ce llla

framtida bruk.

TEKNISKA DATA

Tekniska data

Artikelnummer: 51110016-01

Markeffekt: 220-240 V vaxelstrom, 50/60 Hz, 18 W

Monteringssatt: taklampa

Skyddsklass mot elstotar: klass Il

Kapslingsklass: P44

Strémanslutning: anslutningsklamma
Denna lampa innehaller en ljuskilla med energiklass F.

Ljuskalla: 1 x inbyggd LED-modul: 230 V vaxelstrém, 18 W, 2700 Kelvin, 1840 lumen i en
kula (360°). Ljuskallor kan inte bytas ut av anvandaren.
1. Pa/av med vaggstrombrytare.
2. Vaxla mellan ljusfargerna varmvit, neutralvit och kallvit samt stélla in

Lampans funktioner: fargtemperaturen i steg om 2700-4000-6500 Kelvin med en
vippstrombrytare.
3. Ej dimbar.

& VARNINGAR
1. ‘Cr Endast foér inomhusbruk. _ ;) :

2. Monteringen av denna apparat ska utforas av en kvalificerad elektriker.

3. Skydda lampan mot hog luftfuktighet, vattendroppar och kraftiga vattenstralar for att undvika lackstrommar

och risk for elstotar.

. Se till att stromforsérjningen ar avstangd innan du paborjar monteringen.

. Denna lampa &r lamplig for direkt montering pa svarantandliga ytor.

. Ror inte vid lampan med bara hander nar den ar i drift.

. Lampan &r endast avsedd fér &ndamaélsenlig anvandning. Andringar &r inte tillatna.

. Lampans ljuskalla kan bytas ut vid livslangdens slut av en kvalificerad person.

. Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning far vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess
aterforsaljare eller annan kvalificerad person for att undvika risker.

O 00 N O 1 b

10. Betydelse av den Overstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med

E/ hushallssopor utan ldamna in dem pa en atervinningscentral. For mer information angaende

mmmm narmaste atervinningscentral, kontakta din kommun. Om elektriska apparater slangs pa soptippar
eller deponier, kan farliga @mnen hamna i grundvattnet och darmed i naringskedjan. Detta skadar bade din
halsa och ditt vdlmaende.

11. A Varning: Risk for elstot!

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stralle 59

97084 Wiirzburg, Tyskland A

VAT-nummer: DE279448078 A A —
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Kod Bestdndsdel Artikelnummer For in kabelns ledningar genom
LI ) 2 51110016-01 isoleringshylsorna i kopplingsdosan som sitter i

takkoppen. Se till att kablarna ar separerade fran

2 x2 ~1110016-01 metallsockeln och monteringsytan med dubbel

CLIZZD x 2 51110016-01 isolering och att L/N-anslutningarna ar anslutna




SR: UPUTSTVO ZA UPOTREBU PLAFONIJERE

PAZNJA! Molimo Vas da pre upotrebe pailjivo proéitate ovo (.Sé]illa
uputstvo za upotrebu i sacuvate ga za kasnija korisc¢enja. -

TEHNICKI PODACI

Tehnicki podaci

Broj artikla: 51110016-01
Nominalna snaga: 220-240 V naizmenicéne struje, 50/60 Hz, 18 W
Vrsta montaze: plafonjera
Klasa zastite od strujnog Klasa ||
udara:
Vrsta zastite: P44
Strujni prikljucak: priklju¢na stezaljka
Ova lampa sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti F.
Izvor svetlosti: 1 integrisani LED modul: 230 V naizmenic¢ne struje, 18 W, 2700 K, 1840 Im u

svim pravcima (360°). Sijalice ne moZe da zameni korisnik.

1. Ukljucivanje/isklju¢ivanje pomocu zidnog prekidaca.

2. Prebacivanje boje svetlosti izmedu toplo bele, neutralno bele i hladno bele,
Funkcije lampe: kao i podesavanje temperature boje u stepenima 2700-4000-6500 K pomocu
klik-klak prekidaca.

3. Nije dimabilno.

A UPOZORENJA
1. ‘Cr Samo za upotrebu u zatvorenim prostorima. _ ﬁ :

2. Ovaj uredaj mora da montira kvalifikovani elektricar.
3. Zastitite lampu od visoke vlaznosti vazduha, prskanja vode i jakog rasprsSivanja kako biste izbegli curenje

struje i strujne udare.

4. Pre montaZze proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

5. Ova lampa je pogodna za direktnu montazu na normalno zapaljive povrsine.

6. Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

7. Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrienje bilo kakvih izmena.

8. Sijalicu ove lampe na kraju Zivotnog veka moZe zameniti strucno lice.

9. U cilju izbegavanija rizika, a u slucaju oStecenja spoljasnjeg, fleksibilnog kabla ili provodnika svetiljke, zamenu
sme da vrsi iskljucivo proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice.

10. ¥ Znacenje precrtane kante za otpatke: Elektricne uredaje nemojte odlagati u komunalni otpad, veé
E koristite posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa
mmmm raspoloZivim mestima za sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na
deponije, opasne materije mogu dospeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava vase
zdravlje i blagostanje.

11. A Upozorenje: Opasnost od strujnog udara!

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stral3e 59

97084 Wiirzburg, Nemacka c € A I P44 G
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Kod Deo Broj artikla
1 (Y} 05 | 51110016-01
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Napomene:

Zice strujnog provodnika sprovedite kroz
izolacione Caure spojne kutije koja se nalazi u
Casici za plafon. Proverite da li su kablovi od
metalnog kucista i montazne povrsine razdvojeni
dvostrukom izolacijom i da li su L/N prikljucci




SK: NAVOD NA POUZITIE STROPNEHO SVIETIDLA
POZOR! Pred pouzitim vyrobku si dokladne precitajte
tento navod a odlozte si ho, aby ste si ho mohli neskor v
pripade potreby opat preditat.

celina

TECHNICKE UDAJE

Technické udaje

Cislo vyrobku 51110016-01
Menovity vykon 220 - 240V striedavy prud, 50/60 Hz, 18 W
Typ montaze stropné svietidlo

Trieda ochrany proti Urazu
elektrickym pridom
Stupen ochrany krytom P44

Napajanie pripojovacia svorka

Toto svietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti F.

1x integrovany LED modul: 230 V striedavy prud, 18 W, 2 700K, 1 840 Im s
rozptylom svetla do vsetkych stran (360°). Svetelny zdroj nemdze vymienat
pouzivatel.

1. zapnutie/vypnutie pomocou nastenného spinaca

2. prepinanie farby svetla medzi teplou bielou, neutrdlnou bielou a studenou
Funkcie svietidla bielou, ako aj nastavenie farebnej teploty v stuprioch 2 700 — 4 000 — 6 500 K
pomocou packového spinaca

3. bez moZnosti stmievania

& VAROVANIA
1. ﬂ Toto svietidlo je uréené len do interiéru. - ﬁ \_

2. MontazZ tohto vyrobku musi vykonat kvalifikovany elektrikar. e L
3. Chrante svietidlo pred vysokou vlhkostou vzduchu, striekajucou vodou a silnym rozpraSovanim, aby ste
predisli vzniku zvodovych prudov a Urazom elektrickym pridom.

4. Pred montazou sa uistite, Ze je prerusené napdjanie elektrickym pridom.

5. Toto svietidlo je vhodné na priamu montaz na normalne horfavé povrchy.

6. Ked'je svietidlo v prevadzke, nedotykajte sa ho holymi rukami.

Svetelny zdroj

7. Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny Ucel. Akékolvek zmeny si zakazané.

8. Svetelny zdroj tohto svietidla mdZze po skonceni jeho Zivotnosti vymenit len odborne kvalifikovana osoba.

9. Vzhladom na moZné nebezpecenstvo smie vonkajsi flexibilny kdbel alebo kdbel svietidla v pripade poskodenia
vymenit len vyrobca, jeho distribuény partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

10. ¥ Vyznam symbolu preskrtnutej nadoby na odpad: Elektrické spotrebic¢e nevhadzujte do
ﬁ netriedeného domaceho odpadu, ale odovzdajte ich na prisluShom zbernom mieste. Informdcie o
mmm  dostupnych zbernych miestach vdm poskytnu zamestnanci sprdvy vasej obce. V pripade likvidacie
elektrickych spotrebicov na beznych skladkach sa m6zu do podzemnych véd a nasledne do potravinového
retazca dostat nebezpecné latky. To mozZe negativne ovplyvnit vase zdravie.

11. AVarovanie: Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom!

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stral3e 59

97084 Wiirzburg, Nemecko ( € A I P44 ﬁ E\/
IC DPH: DE279448078 A A =
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Nahradné diely Poznamka:
Kéd Diel Cislo vyrobku Vodice napdjacieho kdbla prevledte cez izolacné
(T W 51110016-01 priechodky do in3talacnej krabice umiestnenej v
- rozete. Uistite sa, Ze kable su od kovovej zakladne
TWETE) 5, | 51110016-01 e  0d kovove) 23
a montdazinej plochy oddelené dvojitou izolaciou a
CLZZZD 2x 51110016-01 e vodice L (fazovy vodi¢) a N (nulovy vodig) su




SI: NAVODILA ZA UPORABO STROPNE SVETILKE

POZOR! Pred uporabo izdelka pazljivo preberite ta ) ]'
navodila in jih shranite za kasnejSo uporabo. Ce llla

TEHNICNI PODATKI
Tehnicni podatki

Stevilka artikla: 51110016-01
Nazivna moc: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 18 W
Vrsta montaze: stropna svetilka
Razred zascite pred

. razred |
elektri€nim udarom:
Stopnja zascite: P44
Prikljucitev na elektriko: priklju¢na sponka

Ta svetilka vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti F.

Svetlobni vir: 1 x vgrajen LED-modul: 230 V DC, 18 W, 2700 K, 1840 Im v krogli (360°).

Svetlobnega vira ne more zamenjati uporabnik.

1. Vklop/izklop s stenskim stikalom.

2. Preklapljanje barve svetlobe med toplo belo, nevtralno belo in hladno belo
Funkcije svetilke: ter nastavitev barvne temperature v stopnjah 2700-4000-6500 K s pomocjo
preklopnega stikala.

3. Ni moZnosti reguliranja svetlobe.

& VARNOSTNA OPOZORILA
1. ‘Cr Samo za uporabo v zaprtih prostorih. '::' ﬁ :

2. Montazo te naprave mora izvesti kvalificiran elektricar. ' :

3. Zas(itite svetilko pred visoko vlaznostjo, Skropljenjem vode in mocno prsilno meglico, da bi prepredili

uhajalne tokove in elektri¢ni udar.

. Pred montazo se prepricajte, da je elektricno napajanje izkljuceno.

. Ta svetilka je primerna za neposredno namestitev na normalno vnetljive povrsine.

. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

. Svetlobni vir te svetilke lahko ob koncu Zivljenjske dobe zamenja strokovno usposobljena oseba.

. Da bi preprecili nevarnosti, mora zunanji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poskodbe zamenjati
izkljuéno proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.

O 00 N O 0 b

10. ¥ Pomen precrtanega smetnjaka: Elektricnih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali
E komunalne odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede
mmm  obstojecih zbirali$¢ se obrnite na ustrezen urad v svoji ob¢ini. Ce elektri¢ne naprave odloZite na
odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je
Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.

11. A Opozorilo: Nevarnost elektricnega udara!

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer Stral3e 59
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Opozorila:

Zice napeljave vpeljite skozi izolacijske tulce v
priklju¢no dozo, ki se nahaja v rozeti. Prepricajte
se, da so kabli z dvojno izolacijo lo¢eni od
kovinskega ohisja in montaZzne povrsine in da sta
prikljucka L/N priklju¢ena, kot je prikazano.




CZ: NAVOD K POUZITi STROPNIHO SVITIDLA

. werr o . . _y )
POZOR! Pred pouzitim vyrobku si tento navod k pouziti 2 ]
peclivé prectéte a uschovejte jej pro budouci pouziti. Ce llla

TECHNICKE UDAIJE

Technické udaje

Cislo vyrobku: 51110016-01
Jmenovity vykon: 220-240 V stfidavy proud, 50/60 Hz, 18 W
Typ montaze: stropni svitidlo
T¥ida (.)chlrany pfed Urazem tida Il
elektrickym proudem:
Typ ochrany: P44
Pripojeni k elektrické siti: pfipojovaci svorka
Toto svitidlo obsahuje svételny zdroj tfidy energetické Gcinnosti F.
Zéarovka: 1x integrovany LED modul: 230 V stfidavého proudu, 18 W, 2700 K, 1840 Im

ve véech smérech (360°). Zarovku nesmi ménit uZivatel.

1. Zapinani/vypinani pomoci nasténného spinace.

2. Pfepinani barvy svétla mezi teplou bilou, neutrdlni bilou a studenou bilou a
Funkce svitidla: nastaveni barevné teploty v krocich 2700-4000—-6500 K pomoci kolébkového
spinace.

3. Nelze stmivat.

A UPOZORNENI
-
1. ‘Cr Vhodné pouze pro pouZiti v interiéru. _,I — _,:

2. Instalace tohoto zafizeni musi byt provedena kvalifikovanym elektrikafem.
3. Chrante svitidlo pfed vysokou vlhkosti vzduchu, stfikajici a rozprasovanou vodou, abyste predesli svodovému

proudu a Uraztim elektrickym proudem.

. Pfed montazi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

. Toto svitidlo je vhodné pro pfimou montaz na normalné hoflavé povrchy.

. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

. Svitidlo je uréené vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakazany.

. Zarovku tohoto svitidla smi po skonéenf Zivotnosti vyménit odborné zp(sobild osoba.

. Aby se predeslo rizikim, smi vnéjsi ohebny kabel nebo kabel Zarovky v pripadé poskozeni vyménit pouze
vyrobce, jeho obchodni partner nebo podobné kvalifikovana osoba.

O 00 N O 0 b

10. ¥ Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice: elektrické spotrebice nelikvidujte v netfidéném domacim
E odpadu. Vyuzijte k tomu samostatné sbérné dvory. Informace o dostupnych sbérnach Vam
mmmm poskytne prislusna obec. Likviduji-li se elektrické spotfebice na béznych sklddkach, mohou se z
nich uvolfiovat nebezpecné Iatky, které se mohou dostat do podzemnich vod a posléze do potravinového
fetézce. To muze ohrozit Vase zdravi.

11. A Varovani: Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stral3e 59

97084 Wiirzburg, Némecko
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Upozornéni:

Provedte vodice sitového kabelu pres izolacni

objimky do pripojky umisténé v ochranném krytu.

Ujistéte se, Ze je kabeldz od kovového soklu
oddélena pomoci dvojité izolace, Ze je montazni

Nahradni dily
Kod Soucastka Cislo vyrobku
1 | 0% 3., | 51110016-01
2 | ammmmi),, | 51110016-01
3 D x2 51110016-01

plocha oddélena a Ze jsou L/N pfipojky




HU: MENNYEZETI LAMPA HASZNALATI UTMUTATO
FIGYELEM! A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa ) ]'

el ezt a hasznalati utmutatot, és 6rizze meg kés6bbi Ce llla
hasznalatra.

MUSZAKI ADATOK
Miiszaki adatok
Cikkszam: 51110016-01
Névleges teljesitmény: 220-240 V valtakozé aram, 50/60 Hz, 18 W
Szerelési mod: mennyezeti lampa
Aramiités elleni védelmi )
. Il. osztaly
osztaly:
Védettség: P44
Aramcsatlakozé: csatlakozdkapocs
A ldmpa az F energiaosztalyba tartozoé fényforrast tartalmaz.
Fényforras: 1 db beépitett LED-modul: 230 V valtakozd dram, 18 W, 2700 K, 1840 Im

gdmbben (360°). Az izz6t a felhaszndlé nem cserélheti ki.

1. Be- és kikapcsolds fali kapcsoldval

2. A fény szinének valtasa meleg fehér, semleges fehér és hideg fehér kozott,
Funkciok: valamint a szinh6mérséklet beallitdsa 2700—-4000-6500 K |épésekben
billen6kapcsoldval.

3. Nem szabalyozhatd.

A FIGYELMEZTETESEK

1. ‘Cr Csak beltéri hasznalatra.
2. A késziléket szakképzett villanyszerel6nek kell felszerelnie.
3. Ovja a ldampat a magas paratartalomtdl, a vizcseppekt6l és az erds vizpermettdl, hogy elkeriilje a szivargd

aramot és az aramités veszélyét.

4. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.

5. Ez a lampa kdzvetleniil normal gyulékonysagu fellletekre szerelhetd. gy Sy
6. M(ikodés kézben soha ne érintse meg puszta kézzel a ldmpat. _,f ﬁ _,:
7. A ldmpa kizdrolag rendeltetésszer( haszndlatra szolgal. A ldmpa mddositdsa tilos. o —

8. Az izz6t élettartama végén szakember cserélheti ki.

9. A kockazatok elkeriilése érdekében a sériilt flexibilis kdbelt és a vezetéket csak a gyartd, az értékesit6 vagy

egy képzett szakember cserélheti ki.

10. ¥ Az athuzott kuka szimbdlum jelentése: Az elektromos késziiléket nem szabad a haztartasi
E hulladékba dobni. Adja le a lakdhelye szerinti gy(jt6helyen. A gy(jt6helyekrdl a helyi
mmm  Onkormanyzatnal tajékozdodhat. Ha az elektromos késziilékeket hulladéklerakdkban
artalmatlanitjak, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe, és igy a taplaléklancba. ami karos az egészségre.

11. AVigyézat: Aramiitésveszély!

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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Potalkatrészek

Kod Alkatrész Cikkszam
O ) ) gp | 51110016-01
WEETE) 5 gp | 51110016-01
@ZzzzD2db | 51110016-01

Megjegyzések:
Vezesse at a haldzati

szigetelGhiivelyeken keresztiil a mennyezeten
taldlhato csatlakozédobozba. Gy6z6djon meg

kabel vezetékeit a

arrél, hogy a vezetékek kettGs szigeteléssel

vannak elvalasztva a fémtalptdl és a szerelési
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